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vuonna 2018 tehdyssa arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessd neuvoston istunnossaan 8. heindkuuta 2019 hyviksyma
neuvoston taytantdonpanopiditds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
yhteisen viisumipolitiikan alalla Liettuassa vuonna 2018 tehdyssé arvioinnissa havaittujen

puutteiden korjaamiseksi.

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan

mukaisesti timi suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille.
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Neuvoston taytantoonpanopaiatds

SUOSITUKSEN ANTAMISESTA

Schengenin sdinnoston soveltamisesta yhteisen viisumipolitiikan alalla Liettuassa

vuonna 2018 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin sdanndston
soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 péiviand syyskuuta 1998
pysyvan Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemén padtoksen
kumoamisesta 7 pdivind lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/2013! ja

erityisesti sen 15 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Tamaén paatoksen tarkoituksena on suosittaa Liettualle toimia niiden puutteiden
korjaamiseksi, jotka havaittiin viisumipolitiikan alalla vuonna 2018 tehdyssd Schengen-
arvioinnissa. Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisédltdd havainnot ja arviot ja jossa
luetellaan arvioinnissa havaitut parhaat kdytdnnot ja puutteet, on hyviksytty komission

tdytantoonpanopaitokselld C(2019) 4200.

(2) Liettuassa sovellettavassa menettelyssd edellytetdin, ettd padtoksentekija laatii jokaisesta

viisumin epddmisestd perustelun, joka tallennetaan kansalliseen viisumijdrjestelmédan. Tdma

on hyvi kdytdntd, koska silld varmistetaan, ettd kdytettdvissd on selkedt tiedot epddmisen

perusteista, jos padtokseen haetaan muutosta.

1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

(4)

Koska on tirkedd noudattaa Schengenin sdédnnostoé ja etenkin maahan tulevien henkil6iden
tarkastusmenettelyjd, etusijalle olisi asetettava téssd padtoksessd esitettdvien suositusten

1,3,5,11, 19, 20, 24, 25, 26, 35 ja 36 tdytantdonpano.

Tama paatos olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jasenvaltioiden parlamenteille.
Liettuan olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 1 kohdan nojalla laadittava kolmen
kuukauden kuluessa péaatoksen hyviksymisestd toimintasuunnitelma, joka sisiltdd luettelon
kaikista suosituksista arviointikertomuksessa mainittujen puutteiden korjaamiseksi, ja

toimitettava kyseinen toimintasuunnitelma komissiolle ja neuvostolle,

SUOSITTAA SEURAAVAA:

Liettuan olisi

Yleiset suositukset

varmistettava, ettd viisumiasioista vastaavat virkamiehet, joilla on oikeus tehdi paatoksié,
myontavat vilpittdmissd mielesséd toimiville hakijoille enintdén viisi vuotta voimassa olevia
toistuvaisviisumeja, mikali edellytykset tayttyvit; vahvistettava selkeit perusteet tillaisten

viisumien myontdmiselle;

tiedotettava hakijoille, ettd suunniteltu saapumispdivd Schengen-alueelle ja suunniteltu

lahtopédiva Schengen-alueelta on merkittdva virheettomésti;

parannettava viisumitietojarjestelmén (VIS) tai Schengenin tietojirjestelmén (SIS)
kuulutuksista tehtdvien, aiempia hakemuksia koskevien hakujen hakukriteereitd kayttden
luotettavampaa aakkosnumeeristen tekijéiden yhdistelméai ja mahdollisuuksien mukaan myos

sormenjalkid;

harkittava kisittelya ja infrastruktuuria koskevien varajirjestelmien luomista, jotta voidaan
varmistaa viisumihakemusten kasittelyn hallittu jatkuminen pahimman mahdollisen

skenaarion toteutuessa;

tallennettava sormenjéljet useimmissa tilanteissa ja sovellettava sormenjélkien ottamisesta

fyysisten syiden vuoksi myonnettivédad vapautusta vain rajatuissa tilanteissa;
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harkittava keskusviranomaisen antamaa vahvistusta koskevan lisdvaiheen poistamista, kun on
kyse ennalta kuulemisesta, ja annettava asiasta vastaavan konsulaatin jatkaa

viisumihakemuksen késittelyd sen jialkeen, kun kuullu(i)lta jisenvaltio(i)lta on saatu vastaus;

varmistettava, ettd hakijan matkustusasiakirjan myontinyttd viranomaista koskevat tiedot

syOtetddn virheettomaésti ja jarjestelmaéllisesti VIS-jarjestelméén;
kuultava kansallista tietosuojaviranomaista ja péivitettidva tietosuojailmoitus tarvittaessa;

varmistettava, ettd kaikki sdhkoisen hakujarjestelmén kentit ovat viisumisddnnoston

liitteessi I esitetyn hakulomakkeen mukaiset!;

Bakun suurldhetysto

10.

11.

12.

13.

14.

15.

harkittava hakemuksesta puuttuvia asiakirjoja koskevan tarkistuslistan tai kirjallisten tietojen

antamista hakijalle;

harkittava mahdollisuutta palata noudattamaan kiytént64, jonka mukaan henkil6kohtaista
lasndoloa ei vaadita silloin, kun vilpittdmassd mielesséd toimivan hakijan kriteerit tayttyvit ja
henkilon sormenjéljet ovat jo VIS-jarjestelméssa, erityisesti turkmenistanilaisten hakijoiden

osalta;

varmistettava, ettd hakijaa pyydetdén toimittamaan puuttuvat liiteasiakirjat sen sijaan, ettd

hakemus hylétdéan vélittomasti;

edellytettava, ettd ulkoinen palveluntarjoaja tiedottaa kaikille hakijoille tehokkaammin

sormenjilkien antamisen oikeasta méairdajasta;

varmistettava, ettd ulkoinen palveluntarjoaja antaa hakijoille yndenmukaista tietoa

ajanvarausmenettelysti;

mukautettava ulkoista palveluntarjoajaa koskevat kdytantonsd vastaamaan sen velvoitteita

sadtelevad sdddostd tai mukautettava sdddostd vastaamaan paikallisia olosuhteita;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 810/2009, annettu 13 paivina
heindkuuta 2009, yhteison viisumisdédnndston laatimisesta (EUVL L 243, 15.9.2009, s. 1).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

varmistettava, ettd viisumiyksikkoon johtava opastus on asianmukainen;
varmistettava, ettd tiloihin kulku soveltuu liikuntarajoitteisille henkiloille;
harkittava mahdollisuutta jakaa vihemmaén viisumitarroja mutta useammin;

paivitettdva suurldhetyston verkkosivut sen varmistamiseksi, ettd olennaiset tiedot ovat

kattavat ja paikkansapitivit;

varmistettava, ettd hakijat toimittavat viisumihelpotussopimuksessa ja liiteasiakirjojen

yhtendisessi luettelossa edellytetyt asiakirjat!;

varmistettava, ettd hakijan allekirjoitus on hakulomakkeessa siihen tarkoitetuissa kohdissa

(kentésséd 37 ja lopussa ilmoituksen alapuolella);

varmistettava, ettd evittyihin viisumeihin liittyvét matkustusasiakirjat palautetaan ulkoiselle
palveluntarjoajalle tavalla, joka ei paljasta ulkoisen palveluntarjoajan henkildstolle

konsulaatin viisumihakemuksesta tekemaa paéatosta;

palattava kiytantoon, jonka mukaan asiakirjat toimitetaan vetoketjullisissa laukuissa, kuten

sdddoksessi sdddetddn;

annettava ulkoiselle palveluntarjoajalle selkeit ohjeet hakijoiden tietojen pakollisesta
poistamisesta vélittomasti sen jidlkeen, kun ne on toimitettu konsulaattiin, ja seurattava tarkasti
ohjeiden noudattamista; tarkistettava sdddoksen sddnnoksid sen varmistamiseksi, ettd ne ovat

viisumisddnndston liitteen X mukaiset;

varmistettava, ettd ulkoiseen palveluntarjoajaan kohdistuvat seuranta- ja tarkastuskidynnit
kattavat tekniset ja organisatoriset turvatoimenpiteet, jotta voidaan varmistaa, ettd ulkoinen

palveluntarjoaja noudattaa tietosuojasdaannoksié;

Kaliningradin pddkonsulinvirasto

26. harkittava selkeiden sddnt6jen kdyttoonottoa viisumin mitdtdimisen tai kumoamisen
edellytysten todentamiseksi;
27. annettava konsulivirkamiehille ohjeet viisumisdénndston liitteen VI asianmukaisesta kaytosta;
1 Komission taytintoonpanopaitos C(2015) 1585, 16.3.2015.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

harkittava mahdollisuutta lakkauttaa kdytanto, jossa kauttakulkua helpottavaa asiakirjaa

(FTD) varten passiin lydddén tutkittavaksi ottamisen osoittava leima;

mukautettava FTD-asiakirjoja koskevaa epddmislomaketta siten, ettd siitd kdy ilmi maa, jossa

SIS-osuma on saatu;
harkittava kuitin antamista hakijalle FTD-asiakirjaa koskevan hakemuksen jattdmisesté;

mukautettava suunnitellun matkan kirjallista kuvausta varten tarkoitettua lomaketta siten, ettei

siind edellytetd samoja tietoja, jotka on jo toimitettu hakemuslomakkeessa;

varmistettava, ettd koko kotimaasta ldhetetty ja paikallinen henkilsto tuntee viisumien
kumoamiseen sovellettavan menettelyn (viisumisdédnndston 34 artiklan 2 ja 3 kohta) ja
soveltaa sitd oikein ja ettd hakijan tilanteen ja esitettyjen liiteasiakirjojen perusteella

toteutetaan asianmukaisia toimia, jotta véltetddn lisdaméstd hallinnollista rasitusta;

varmistettava, ettd hakijat toimittavat liiteasiakirjojen yhteniisessé luettelossa edellytetyt

asiakirjat!;
harkittava kaikkien leimojen turvallista sdilytystd ty0ajan jilkeen;

uudenaikaistettava ja tehostettava sdhkoisti jarjestelméa, jota kiytetddn FTD- ja/tai
FRTD-asiakirjaa (rautateitse tapahtuvaa kauttakulkua helpottava asiakirja) koskevien tietojen
tallentamiseen, jotta varmistetaan sujuva, nopea ja luotettava viestintd kyseisid asiakirjoja
myOntdvien viranomaisten ja niité rajoilla tarkastavien viranomaisten tai mahdollisesti muiden

jasenvaltioiden viranomaisten vélilla;

varmistettava, ettd FTD-asiakirjojen myontdmismenettely on tiysin Schengenin sddnndston
sddadosten mukainen ja ettd sen yhteydessd noudatetaan erityisesti viisumisddnndston

22 artiklan mukaista velvollisuutta toteuttaa ennaltakuulemismenettely sellaisten Vendjian
kansalaisten osalta, joiden kohdalla toisen jdsenvaltion keskusviranomaiset edellyttavét

kuulemista.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Komission taytintoonpanopditds C(2016) 3347, 6.6.2016.
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